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Abstract. The main goal of the study presented below is to provide an explanatory analysis of
the influence of cultural factors on educational methods. Nine Chinese mothers from Beijing were
asked a number of questions regarding the upbringing of their young children. The answers given by
these mothers were carefully analysed on the basis of eighteen research categories, for example,
“reference to the child’s feelings,” “the child as boss” and “reprimand.” These research categories
were subject to detailed exploration. The study confirmed that Chinese mothers are very involved in
bringing up their children, with their protection often going as far as overprotection. It also found
that the position of the child in the family, due to demographic, social and cultural changes, has
been transformed; the child has taken the key place and his or her needs have become paramount.
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1. WSTEP

Badanie stylow wychowawczych podejmowane w niniejszym artykule
trzeba umiejscowi¢ w szerszym polu rozwazan prowadzonych obecnie nad
stylami wczesnej edukacji dziecigcej w Chinach. Bedziemy starali si¢ poka-
zaé, ze analiza przy uzyciu scenariuszy dyscyplinarnych jest dobrym narzg-
dziem, ktore moze wskazaé, na ile przekonanie, ze praktyka rodzicielska
w Chinach jest bardziej autorytarna i kontrolujgca, jest nadal stuszne oraz na
ile trzymanie si¢ paradygmatu np. autorytarny vs autorytatywny w réznico-
waniu zachodnich i wschodnich domowych stylow edukacyjnych jest ciggle
uzasadnione (WANG i CHANG 2010; CHao 2001). W swietle badan eksplo-
racyjnych, ktére zaproponujemy, bedzie mozna przedyskutowaé — co tez jest
tematem debaty wspdlczesnej na temat edukacji w Chinach — czy rodzi-
cielskie praktyki matek chinskich wyznaczaja rzeczywiscie udzielanie dzie-
ciom mniejszej autonomii w relacji rodzic—dziecko oraz czy w ich stylu wy-
chowania dominuje odwolywanie si¢ do norm spotecznych, harmonii spotecz-
nej w procesie przekonywania do swoich racji przez rodzicow. Problem ten
przedstawia sig¢ czgsto w literaturze (L1u et al. 2005; Sun 1 Rao 2017, 15).

Studium odpowiedzi matek na pytania zawarte w scenariuszu dyscypli-
narnym jest natomiast, z jednej strony, okazja do pokazania, jak dalekie
od praktyki wychowaczej matek sa konfucjanskie idee, takie jak rodzinna
hierarchiczno$¢, nabozno$¢ synowska, lojalno$é, uczenie przez transforma-
cje (CHoy 2017), z drugiej za$ strony, jaki wplyw na obecny styl wycho-
wania domowego maja takie kwestie, jak promocja (a) ,,gender equality” (co
wigze si¢ z mocnym wptywem zachodnich idei), (b) istotny wzrost poziomu
edukacji rodzicow i (c) polityka jednego dziecka, rozumiane w aspekcie in-
westowania czasu, energii, zasobow w wychowanie dziecka. Pokazanie, czy
w stylach dyscyplinujacych pojawia si¢ np. réznice odnoszace si¢ karania
lub form reprymendy lub tego, co moze zrobi¢ chlopiec lub dziewczynka,
nastepnie jaka pozycje zajmuje dziecko w rodzinie, na ile matka roéznicuje
swoj stosunek do dziecka w zaleznos$ci od relacji dziecka do ojca, czy
wreszcie karcgc dziecko mowi bardziej o zranionych uczuciach wtasnych niz
uczuciach ofiary, moze pomaga¢ nam zrozumie¢ zalezno$¢ miedzy tradycyj-
nym wychowaniem opartym na ideach konfucjanskich a nowymi tenden-
cjami wynikajacymi z miejsca zamieszkania (duze miasta), otwarciem Chin
na zachodnie modele edukacji, polityki jednego dziecka.

Nasze badania narracyjne ze wzgledu na to, ze skorzystano w nich z py-
tan scenariuszy dyscyplinarnych, pierwotnie uzytych w badaniach nad roz-
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wojem poznania spotecznego (RurFMaN et al. 1999) — co omowimy w dal-
szej czgsci pracy — wpisujg sie w cykl dociekan poswigeconych eksploro-
waniu stylow wychowawczych i ich wielorakich funkeji spotecznych (LEwis,
HuanG 1 RooksBy 2006; Kim 2005; KimM 1 RoHNER 2002; VINDEN 2001;
SHAHAEIAN et al. 2011). Przeprowadzane dotychczas badania potwierdzatly
trafno$¢ stawianych ogdlniejszych hipotez, ze srodowisko, nie tylko style
wychowawcze, ale takze liczba rodzenstwa, formy komunikacji sg waznymi
czynnikami ksztaltujacymi spoteczne kompetencje dzieci. W naszym
podejsciu skupiamy si¢ na zmiennych kulturowych, ktérych uchwycenie
chcemy wydoby¢ z narracji matek w odpowiedzi na stawiane pytania. W tym
miejscu warto przypomnie¢, ze Shahaeian i inni (SHAHAEIAN et al. 2014),
w nawigzaniu do wcze$niejszych badan (RUFFMAN et al. 1999; LEwis, HUANG
1 RooksBy 2006), pokazuja, jak ze wzgledu na zmienne kulturowe w od-
powiedziach na pytania w scenariuszu dyscyplinujagcym pojawia na tyle od-
mienne odpowiedzi, ze wymuszajg one wprowadzenie nowych kategorii, za
ktérych pomoca trzeba begdzie opisac¢ style wychowawcze. Shahaeian i inni
(SHAHAEIAN et al. 2014) w badaniach matek iranskich wskazali na potrzebeg
rozszerzenia kategorii kodowania wypowiedzi matek w stosunku to tych,
ktorych uzyto do opisu matek brytyjskich. Takie kategorie, jak ,,prze-
milczanie” czy ,,normy spoleczne” — zauwazajg autorzy — ,,odzwierciedlajg
iranski kolektywizm, begdacy istotnym kontekstem kulturowym”. Tym samym
podkresla si¢, ze dzigki badaniu za pomoca scenariuszy dyscyplinujacych
mozna rzuci¢ nowe $wiatlo na to, jak dalece style wychowawcze powigzane
sa ze specyfika danej kultury.

My w przeprowadzonym badaniu, koncentrujgc si¢ wytaczenie na analizie
wypowiedzi matek chinskich w scenariuszu dyscyplinarnym, bedziemy sta-
rali si¢ tak eksplorowaé¢ ich odpowiedzi, aby pokazac caly zespot kategorii,
ktére wytaniajg si¢ z narracji matek w odpowiedzi na zadawane pytania.
Tym samym bedziemy starali si¢ pokazac, jakie kategorie trzeba uwzglednic,
chcac rzeczywiscie uchwycié¢ specyfike kulturowa obecng w stylu domowej
edukacji w Chinach. Z metodologicznego punktu widzenia musimy wyj$¢ od
kategorii pierwotnie wyrdznionych przez Ruffmana i innych (RUFFMAN et al.
1999) w analizie narracji matek zachodnich oraz przez Shahaeian i innych
(SHAHAEIAN et al. 2014) w analizie narracji matek iranskich. Te ostatnie
badania sg dla nas o tyle istotne, gdyz wtasnie tam podjeto probe pokazania,
jak wyrozniane dodatkowe kategorie, np. ,,normy spoleczne”, ,,emocje
rodzicow” czy ,przemilczenie”, powiazane s3 wyznacznikami kultury
iranskiej.
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Pokazanie mozliwej strategii kodowania wypowiedzi matek z uwzgled-
nieniem specyfiki kontekstu kulturowego moze przynie§¢ wiele korzysci
w szeregu pozniejszych badan korelacyjnych, w ktérych wazne jest posiadanie
narzedzi oraz podstaw teoretycznych do interpretacji stylow wychowawczych.
Majac na uwadze, ze nasze badania maja charakter interpretacji oddolnej
(eksploracyjnej), w ktorej staramy si¢ wydoby¢ i opisa¢ styl edukacji do-
mowej w Chinach na podstawie wypowiedzi matek i ich kategorialnego
opracowania, warto jest w nastgpnym punkcie przywota¢ zarowno skladniki
tradycyjnego modelu wychowania, jak i wyniki obecnie przeprowadzonych
badan w tym obszarze. Jest to niezmiernie wazne, gdyz po przeprowadzonej
analizie eksploracyjnej begdziemy chcieli odnies¢ do tradycyjnego modelu
rodziny oraz wskazac, jak nasze ustalenia oddolne metoda narracyjng wpisuja
si¢ we wspotczesne ustalenia stylow edukacyjnych w Chinach.

2. KONTEKST BADAN EKSPLORACYJNYCH

Tradycyjny system rodzinny w Chinach opierat si¢ glownie na warto-
sciach konfucjanskich. Nalezaty do nich: hierarchia (poddany podlegat
wladcy, w rodzinie za$ mtodsze pokolenie starszemu, a kobiety mezczyz-
nom, tj. syn podlegatl ojcu, Zzona m¢zowi, mlodsze rodzenstwo starszemu);
postuszefistwo (wzmocnione cnotg xiao 2, czyli ,,nabozno$ci synow-
skiej”, polegajacej na bezwzglednym podporzadkowaniu dzieci rodzicom za
ich zycia i po $mierci); umitowanie nauki (przekonanie, ze tylko od-
powiednie wyksztalcenie zapewnia prestiz i bogactwo nie samej jednostce,
ale catej rodzinie); stosowanie kar (przede wszystkim cielesnych). Te
warto$ci odpowiadajg autorytarnemu sposobowi wychowania dzieci w rozu-
mieniu Baumrinda (YEE 2016, 125).

Liczne badania dowodzg, ze w Chinach dominuje autorytarny sposéb wy-
chowania. Wu et al. (2002, 484) przebadali matki chinskie (284) oraz matki
amerykanskie (237) pod katem autorytatywnego i autorytarnego modelu wy-
chowania. Okazalo si¢, ze matki z tych krajow prezentuja odmienne style
wychowawcze, a przy tym w Chinach wcigz dominujg tradycyjne, kon-
fucjanskie wartosci (Wu et al. 2002). Autorzy ci wymieniajg pi¢¢ wartosci
obecnych w wychowania dzieci chinskich: skromnos¢ (dazenie do tego, by
nie odstawa¢ od grupy, dobro ogétu jest wazniejsze od dobra wtasnego),
ochrona dzieci przez rodzicéw (przechodzaca czg¢sto w nadopiekunczosé),
zawstydzanie, sterowanie (wymuszanie na dziecku pewnych postaw i zacho-
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wan), matczyne zaangazowanie — matka musi by¢ ci’ai %, czyli ,tro-
skliwa i kochajaca”. Potwierdzajg to kolejne badania.

Francis i Archer (2005, 91) przebadali 80 brytyjskich uczniéw pocho-
dzenia chinskiego w wieku 14-16 lat. Przepytano rowniez 30 chinskich
rodzicow. Zarowno dzieci, jak i rodzice bardzo wysoko cenig edukacj¢. Na-
ktanianie do nauki i osiggania dobrych wynikoéw jest przez dzieci chinskie
usprawiedliwiane, a nawet doceniane. Dzigki takiemu podej$ciu chinskie
dzieci osiagajg bardzo dobre wyniki w nauce i png si¢ w gor¢ po drabinie
spotecznej.

Liu et al. (2005) analizowali metody socjalizacyjne (budowanie auto-
nomii i budowanie tacznosci) matek chinskich (110) i kanadyjskich (102).
Wszystkie dzieci mialy ponad 2 lata, wszystkie dzieci chinskie byly jedy-
nakami. Badanie polegato na obserwacji dziecka i matki w warunkach
laboratoryjnych. Wyniki dowiodly, ze dzieci chinskie spgdzaja mniej czasu
(niz dzieci kanadyjskie) na autonomicznych zajeciach w nowej sytuacji.
Dzieci chinskie czesciej i na dtuzej nawiazuja kontakt z matka. Co wigcej,
matki chinskie czg¢$ciej wspieraty zarowno autonomie¢ dziecka, jak i potrzebe
kontaktu, czyli byty bardziej zaangazowane niz matki kanadyjskie.

Camras et al. (2017) zbadali wywieranie przymusowego autorytetu oraz
krytyczne poréwnywanie i zawstydzanie dzieci przez rodzicow z USA
i Chin. Badano te zjawiska z perspektywy dzieci. W badaniu uczestniczyty
dzieci z Szanghaju (217) i przedmie$s¢ Chicago (207). Badanie dotyczyto
dziesigciu stwierdzen na temat autorytarnego sposobu wychowania oraz
pytan na temat wywierania przymusowego autorytetu oraz krytycznego
porownywania i zawstydzania (Camras et al. 2017, 267). Wyniki dowodza,
ze powigzanie wywierania przymusowego autorytetu oraz krytycznego po-
rownywania i zawstydzania z dziecigcg depresja jest silniejsze w kulturze
amerykanskiej niz chinskiej. Aprobata dla tych zachowan jest niska w obu
kulturach. Ale gdy dzieci oceniaja pozytywnie swoich rodzicoéw, to skutki
uboczne wywierania przymusowego autorytetu oraz krytycznego porowny-
wania i zawstydzania moga by¢ zlagodzone.

Ran i Edwards (2015) przebadali chinskich rodzicow (154 — 133 matki
i 21 ojcow) przedszkolakéw. Rodzice musieli wypetni¢ kwestionariusze z py-
taniami dotyczacymi ich oczekiwan co do spoteczno-emocjonalnego rozwoju
ich dzieci (Ran i EDwWARDs 2015, 619). Badacze dowiedli, ze ,,[...] oczeki-
wanie rodzicow, by dziecko wczesniej posiadlo umiejetnosci spoteczno-
-emocjonalne, przewiduje rodzicielstwo bardziej autorytatywne, co z kolei
daje lepsze kompetencje spoteczne” (RAN i EDWARDS 2015, 624).
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Z kolei Chuang i Su przebadali 126 chinskich rodzicéw (67 par mieszka-
jacych w Kanadzie i 59 z Pekinu w Chinach) rocznych dzieci w kierunku
warto$ci (CHUANG i Su 2009, 333). Okazato sig, ze chinscy rodzice z Kanady
s3 bardzie autorytatywni, chinscy z Pekinu za$ bardziej autorytarni (CHUANG
i Su 2009, 337).

Z kolei Chen at al. (2000, 120) zbadali dwuletnie dzieci (166) i ich matki
z Pekinu i Szanghaju, przy czym 96% wszystkich badanych dzieci stanowili
jedynacy. Matki z dzie¢mi uczestniczyly w trzech sesjach w laboratorium
oraz wypetily kwestionariusz. ,,Wyniki wskazuja, ze matczyny stosunek
autorytatywny byl powigzany z nisko przemocowymi strategiami, a mat-
czyny stosunek autorytarny byt powigzany z wcielaniem zasad i strategiami
zakazujacymi” (CHEN at al. 2000, 119). Co wigcej, badacze udowodnili
korelacj¢ migdzy poziomem edukacji matki a jej stylem wychowawczym:
matki lepiej wyksztatcone przejawiaty styl autorytatywny, gorzej wyksztat-
cone — autorytarny.

Chen et al. (1997) przebadali chinskie dzieci i ich rodzicow w kierunku
rodzicielstwa autorytarnego i autorytatywnego. W przypadku rodzicielstwa
autorytarnego wyniki ich badan sg nast¢pujace: ,,[...] autorytarny styl obojga
rodzicow byt znaczaco i pozytywnie skorelowany z zaburzeniami agresyw-
nymi. Wyniki wskazuja, ze autorytarny styl obojga rodzicow byl znaczaco
i negatywnie skorelowany z socjometrycznymi wyborami kolegéw, wybit-
nym statusem studenta i osiggni¢gciami szkolnymi” (CHEN et al. 1997, 864—
865). Natomiast rodzicielstwo autorytatywne miato takie nastgpstwa: ,,Auto-
rytatywny styl obojga rodzicow byl znaczaco i pozytywnie skorelowany
z socjometrycznymi wyborami kolegéw, kompetencjami towarzyskimi, wy-
bitnym statusem studenta i osiggni¢ciami szkolnymi” (CHEN et al. 1997,
865). Generalizujac, dzieci rodzicow autorytarnych majg problemy w nauce
oraz w przystosowaniu spotecznym, natomiast dzieci rodzicow autorytatyw-
nych sa lepiej przystosowane zarowno edukacyjnie, jak i spotecznie. Rodzi-
cielstwo autorytarne jest powigzane ze stabymi wynikami w szkole w przy-
padku dzieci amerykanskich (CHao 1994, 1111). Mimo ze rodzicielstwo
chinskie okresla si¢ jako autorytarne i kontrolujace, to jednak dzieci w Chi-
nach osiggaja bardzo dobre wyniki w nauce. Dlatego Chao (1995, 1112)
dowodzi, ze gloéwnag cechag chinskiego wychowania nie jest autorytaryzm
w rozumieniu Baumrinda i innych badaczy, ale trenowanie dzieci — jiaoxun
Z0)l. We wezesnym dziecinstwie zajmuja si¢ tym gltéwnie matki, przez co
mi¢dzy nimi a dzie¢mi wywigzuje si¢ bardzo silna wi¢z emocjonalna. Ter-
minem chinskim okre$lajacym owo wychowanie jest guan %5, co oznacza
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»rzadzenie”, ale tez ,troszczenie si¢” i ,kochanie”. Zaro6wno jiaoxun, jak
i guan maja pochodzenie konfucjanskie. Po przebadaniu pigcdziesieciu
matek chinskich mieszkajacych w USA oraz pigédziesigciu matek amerykan-
skich okazato si¢, ze rzeczywiscie matki chinskie majg bardziej autorytarny
styl wychowania, ale bardziej adekwatnym okre§leniem ich metod wycho-
wawczych jest osadzona w chinskiej kulturze koncepcja ,,trenowania” (guan)
(CHAO 1994, 1116) .

T¢ tez¢ potwierdzajg badania Xu et al. (2005, 526), ktorzy przebadali
matki z Szanghaju (97) i ich dzieci (47 chtopcoéw i1 50 dziewczynek w wieku
6-30 miesiecy). Wszystkie dzieci to jedynacy. Badanie polegato na wizycie
domowej psychologa oraz wypetnianiu kwestionariuszy przez kazda matke.
Xu et al. (2005, 529) dowiedli, ze wartosci chinskie, takie jak kolektywizm,
konformizm, samokontrola emocjonalna i pokora, byly powigzane z autory-
tarnym stylem wychowania, natomiast wartos$ci takie jak kolektywizm i kon-
formizm — z autorytatywnym rodzicielstwem. Co wigcej, oba style wycho-
wawcze byly wysoko skorelowane z wiarg w wartosci tradycyjne. Badania
Xu et al. (2005) potwierdzaja rowniez tezeg, ze wyzsze wyksztalcenie jest
powigzane z autorytatywnym stylem wychowania. Takze wsparcie z ze-
wnatrz (rodziny, przyjaciot i znajomych) wspiera autorytatywnosc.

We wspotczesnych Chinach wiele dawnych, konfucjanskich zasad wy-
chowawczych przetrwalo w niezmienionej formie. Zmiany spoteczne w XX
1 XXI wieku miaty jednak bardzo duzy wptyw na to, jak wychowywane sg
dzieci. Najwigksze znaczenie miata tzw. polityka jednego dziecka, wprowa-
dzona pod koniec lat 70. XX wieku. Zmienita ona nie tylko strukture rodziny
z wielopokoleniowej na nuklearng, ale spowodowata, ze wigkszo$¢ dzieci
w Chinach to jedynacy. Badania w tym kierunku dowodzg istotnych zmian
w metodach wychowawczych i relacjach rodzice—dziecko.

Obecnie w Chinach w miastach dominuja rodziny nuklearne — 98,6%
rodzin ma tylko jedno dziecko, co wedtug Wang i Liu (2006, 162) powoduje,
ze jedynacy sg narazeni na zepsucie, nadopiekunczo$¢ oraz stawianie wobec
nich zbyt wysokich oczekiwania. Poza tym jedynacy cierpig na brak kon-
taktow spotecznych, samotnos¢, sg nieopowiedzialni. Wspotczesne rodziny
chinskie zamieszkujg oddzielne mieszkania (Jit| JJi ', dumen-duhu), prawie
52% dzieci ma swoj wlasny pokdj, co rzutuje negatywnie na wspdlne spe-
dzanie czasu na zewnatrz z rowiesnikami (WANG i Liu 2006, 163). Zmienity
si¢ rowniez relacje miedzy matzonkami — juz nie tylko maz i ojciec (jako
glowa rodziny) decyduje o sprawach rodzinnych, ale nastgpito rownoupraw-
nienie i to czesto zony i matki maja decydujacy glos w wielu sprawach
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(WanG 1 Liu 2006, 164). To wszystko doprowadzito do zmian w socjalizacji
dzieci — coraz wigkszg role zaczety odgrywac przedszkola i szkoty (WANG
i Liu 2006, 165). Wang i Liu argumentuja, ze pozytywna rolg w socjalizacji
odgrywaja mass media, przekazujgc wiele pozytywnych wartosci (WANG
i Liu 2006, 165-166). Mass media (w tym gry wideo) zapewniaja dzieciom
rozrywke. Ale badacze widza tez negatywny wplyw telewizji — jesli pro-
gramy zawierajag przemoc, to moga one wywola¢ agresywne zachowania
wsrod dzieci (WANG 1 Liu 2006, 166).

Falbo (2018) zbadat tysiac jedynakow, stereotypowo nazywanych ,,maly-
mi cesarzami”, ktérzy urodzili si¢ przed i po wprowadzeniu tzw. polityki
jednego dziecka. Kazde dziecko ocenialo si¢ samo, bylo oceniane przez
kolege z klasy, rodzica oraz nauczyciela. Wyniki pokazuja, ze jedynacy byli
gorzej ocenieni przez samych siebie, kolegéw, rodzicow i nauczycieli niz
jedynaczki. Jedynacy i jedynaczki urodzeni przed wprowadzeniem polityki
jednego dziecka ocenili si¢ gorzej niz dzieci posiadajace rodzenstwo. Ro-
dzice jedynakoéw i jedynaczek urodzonych po wprowadzeniu polityki jed-
nego dziecka ocenili dzieci lepiej niz rodzice jednego dziecka sprzed tej
polityki. Jedynacy ocenili si¢ lepiej niz ich koledzy z klasy. Nazywanie
dzieci ,,malymi cesarzami” jest uzasadnione w przypadku chtopcéw, ale nie
dziewczat.

Badacze dowiedli rowniez, ze temperament dzieci wptywa na styl wycho-
wawczy rodzicow (LEe et al. 2012, 64). Lee et al. (2012, 59) w 2000 r.
przebadali 425 dzieci z Chin (w wieku 6-9 lat, z czego 91% dzieci to
jedynacy), a w 2004 r. powtorzyli badanie na prawie 90% tych samych
dzieci. Dane zgromadzono na podstawie ankiet wypelnionych przez dzieci,
rodzicow i nauczycieli. Rodzice dzieci przejawiajacych wigksza agresje/fru-
stracj¢ 1 mniej podatnych na efektywna kontrole sg bardziej autorytarni.
Moze to dziala¢ w dwie strony — taki temperament dziecka moze wyzwalaé
bardziej autorytarne praktyki rodzicow. Zwigzek migdzy autorytatywnym
rodzicielstwem a charakterem dziecka nie ma miejsca (LEE et al. 2012, 65).

3. METODA I GRUPA BADAWCZA

Grupie chinskich matek zadano pytania zaczerpnig¢te z pracy Ruffmana
(1999). Wersja w jezyku polskim oraz jezyku chinskim znajdujg si¢ w Za-
laczniku nr 1. Pytania zostaty przettumaczone na jezyk chinski i sprawdzone
przez rodzimych uzytkownikow jezyka. Wybor respondentéw do badan za
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pomoca kwestionariusza byl bardzo jasno sprecyzowany: musiaty to by¢
matki dzieci w wieku 3—7 lat. Najmtodsze dziecko miato 2 lata i 8 miesigcy,
a najstarsze 6 lat 1 2 miesigce. W grupie dziewigciorga dzieci byto picciu
chtopcow i cztery dziewczynki. Zadne z nich nie mialo rodzenstwa. Kazde
z dzieci uczegszczalo na dodatkowe zajecia pozaszkolne, np. jezyk angielski,
taniec czy plastyk¢. W badaniu wzigto udziat dziewie¢ matek w wieku 31-38
lat. Wszystkie matki byly me¢zatkami, pracowaly zawodowo i mieszkaty
w Pekinie. Z matkami przeprowadzono wywiady.

4. KATEGORIE BADAWCZE

Na podstawie analizy eksploracyjnej, przeprowadzanej niezaleznie przez
dwoéch badaczy, z materialu narracyjnego zostaty wylonione nastepujace
kategorie badawcze: ogolna dyskusja, reprymenda, odczucia, przemilczanie,
wyjasnienie przez pokazanie konsekwencji, wyjasnienie przez pokazanie
prawdziwych przykladow z zycia, wyjasnienie przez nawigzanie do skryp-
tow kulturowych (filmoéw, basni, innych opowiesci itd.), dyskusja, dyskusja
przez monolog, reprymenda przez kare¢, reprymenda przez przemilczenie, na-
wigzanie do norm spolecznych, nawigzanie do moralno$ci, nawigzanie do
norm religijnych, nawigzanie do uczué rodzica, nawiazanie do uczué dzie-
cka, rodzic jako boss, dziecko jako boss, dziecko jako niedojrzata istota,
usprawiedliwienie dziecka, dziecko jako dojrzala istota, inna niz dorosty,
opinia matki na temat osobowosci, zachowania dziecka, przemilczenie dzie-
cka. Ponizej podajemy spis kategorii wraz z pokazaniem ich nat¢zenia
(tj. liczby wystapien) w uzyskanych narracjach matek w trakcie swobodnych
odpowiedzi na zadawane pytania dyscyplinarne.

Tabela 1
nawiazanie do uczu¢ dziecka 41
opinia matki na temat osobowosci, zachowania dziecka 34
ogdlna dyskusja 27
dziecko jako boss 26
usprawiedliwienie dziecka 24
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reprymenda (kategoria potaczona z kategoria ,rodzic jako boss” 2
oraz kategoria ,reprymenda przez kare”

nawigzanie do norm spotecznych 15
dyskusja dwukierunkowa — pozwolenie dziecku zadecydowac 13
dyskusja przez monolog 12
dziecko jako niedojrzata istota 10
przemilczanie 8
dziecko jako dojrzata istota, inna niz dorosty 7
opinia matki na temat relacji z dzieckiem 6
wyjasnienie przez nawiazanie do skryptéw kulturowych (filméw, basni, 5
innych opowiesci itd.

wyjasnienie przez pokazanie konsekwencji 4
przemilczenie dziecka 4
nawiazanie do uczuc rodzica, 2

5. WYNIKI BADANIA

Omoéwimy najpierw niektore z kategorii wyrdéznionych w tabeli, cze$¢
z nich w opisie doszczegbdtowiajac 1 rozwarstwiajac. W tej czegs$ci zacho-
wamy raczej styl sprawozdawczy, dopiero w punkcie ,,Wnioski i dyskusja”
dodamy komentarze ogolniejsze.

Kategoria ,,nawigzanie do uczu¢ dziecka” (czyli proba tlumaczenia za-
chowan dziecka przez pryzmat jego emocji [dobry lub zly humor, zado-
wolenie lub zdenerwowanie itd.]) pojawiala si¢ najczesciej ze wszystkich
kategorii. Kazda z matek w swoich wypowiedziach nawigzywata do niej

przy opisie réznych sytuacji. Zdecydowanie najczesciej, bo az 11 razy,
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w swojej wypowiedzi do uczué¢ dziecka odwotala si¢ Mama 6. Najrzadziej
natomiast robity to Mama 5 i Mama 9 — tylko po jednym razie.

Kategoria ,,nawigzanie do uczué¢ dziecka” jest kategorig bardzo szeroka.
Zaliczaja si¢ do niej te wypowiedzi, w ktorych matki nawet w najmniejszym
stopniu wspomniaty o uczuciach swoich dzieci. Opisywane sytuacje nawia-
zywaly do momentow, kiedy pociechy czuly si¢ szczesliwe lub smutne,
kiedy co$ je zmartwito lub zdenerwowalo, kiedy co$ czuty itd. Matki nie-
zwykle wylewnie wypowiadaly si¢ na temat swoich dzieci, jakby chciaty
pokaza¢, jak dobrze je znaja. Matka z zalozenia ma glgbsza wiez i1 jest
zdecydowanie bardziej przywigzana do dziecka niz ojciec, o czym wspomina
nawet Mama 5: ,,[...] mamy ze soba bardzo dobra relacj¢. Jego taty nigdy
nie ma w domu, wigc codziennie jeste§my razem, we dwoje. Rozumiem go,
a on rozumie mnie, wi¢c bardzo rzadko jest tak, ze musz¢ nalegaé, zeby
zrobil co$, czego nie chce robi¢, oprocz nauki”. Moze to wilasnie dlatego
,hawigzanie do uczu¢ dziecka” byla najpopularniejszg kategorig ze
wszystkich.

Kategoria ,,0golna dyskusja” (czyli rozmowa, wymiana i wzajemne stu-
chanie pogladéw i opinii, proba przekonania drugiej strony, przedstawianie
wydarzen i sytuacji, analiza formy dyskusji, a nie jej tresci) pojawiata si¢
w wypowiedziach kazdej z matek. ,,Ogodlna dyskusja” polegata na jakim-
kolwiek przejawie dyskusji, checi do jej przeprowadzenia lub prob podjecia
jej przez kobiety. Dlatego wystgpowata ona tak czesto.

Kazda z matek rozmawiala ze swoim dzieckiem. Czg¢$¢ z nich naprawde
z dzieckiem dyskutowata, dawata mu mozliwo$¢ wypowiedzenia si¢, a w efek-
cie obie strony dochodzily do kompromisu. Byta to dyskusja dwukierun-
kowa. Niektore z respondentek mialy jednak inny styl rozmowy: wypowia-
daty swoje zdanie, a nastgpnie dobieraty odpowiednie argumenty, aby prze-
kona¢ dziecko do swojej racji. Prowadzity zatem monolog. W zwiazku z tym
kategori¢ ,,0g6lna dyskusja” mozna podzieli¢ na kategorie ,,dyskusja przez
pozwolenie dziecku zadecydowaé” oraz ,,dyskusja przez monolog”. W pierw-
szym wypadku rodzic rozmawia z dzieckiem i wystuchuje go, poniewaz chce
poznac jego zdanie. Czasem rozmowa przyjmuje dynamiczny obrot, dziecko
moze krzycze¢, ale rodzic zawsze znajdzie sposéb, aby naprowadzi¢ roz-
mowe¢ na wlasciwe tory. Traktuje swojg pocieche jak osobe rowna sobie,
z ktéorg mozna przeprowadzi¢ konstruktywna rozmowe. W drugiej za$ sytua-
cji matki nie prowadzg dyskusji dwukierunkowej ze swoim dzieckiem, ale
przedstawiajg dzieciom logiczne argumenty, dzieki ktorym przekonuja je do
swoich racji. Dzieci majg wrazenie, ze to one ostatecznie podejmuja decyzje,
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zatwierdzajac lub odrzucajac propozycje rodzica, ale tak naprawde to rodzic
wszystkim steruje. Jest to pozorna wolnos¢ wyboru, stosowana przez kilka
z badanych matek.

Kategoria ,,dziecko jako boss” (czyli wymuszanie przez dziecko pewnych
zachowan dorostych; traktowanie dziecka jako malego cesarza; unikanie
sytuacji, w ktoérej dziecko moze by¢ niezadowolone; dziecko ma $wiado-
mos$¢, ze moze odmowic¢ rodzicowi) pod wzgledem czgstotliwosci jest to
czwarta ze wszystkich kategorii. Kategoria pojawiata si¢ najczg¢sciej w tych
przypadkach, gdy rodzic probowat co$ wyegzekwowac¢ od dziecka albo gdy
prosil lub nakazywat mu co$ zrobic¢.

Kategoria ,,dziecko jako boss” jest chyba jedng z tych kategorii wycho-
wawczych, ktora najlepiej opisuje charakter dzisiejszego spoteczenstwa
chinskiego. Przede wszystkim ta kategoria jest skutkiem dlugoletniej poli-
tyki jednego dziecka, ktéora w Chinach obowigzywata w latach 1977-2015.
W 2013 r. liczba rodzin z jednym dzieckiem to ponad 150 milionéw (China
Daily USA 2013), czyli stanowily one wigcej niz trzecig cz¢S¢ wszystkich
chinskich rodzin. W zwiazku z tym to dziecko obecnie w rodzinie jest
najwazniejsze. Rodzice, wiedzac, ze moga sobie pozwoli¢ na tylko jednego
potomka, traktowali go jak ,matego cesarza” (/NE7T, xiao huangdi) lub
,matg ksiezniczke” (/NATE, xiao gongzhu). Mimo odej$cia od kontrower-
syjnej polityki narodziny dziecka sg nadal jednym z najwazniejszych i naj-
bardziej oczekiwanych wydarzen w zyciu kazdej chinskiej rodziny. Maluchy
sg rozpieszczane od swoich narodzin, ale rownoczesnie poklada si¢ w nich
ogromne nadzieje zwigzane z przyszita kariera zawodowg. Przez cate zycie
dzieciom towarzyszy presja ze strony rodzicOw zwlaszcza na dobre wyniki
w nauce, dostanie si¢ na najlepsze studia oraz podje¢cie dobrej pracy (WAR-
DEGA 2015). Dzieci sg traktowane jak inwestycja — im wigcej si¢ w nie
zainwestuje na poczatku, tym wigcej potem dadzg rodzicom, kiedy ci juz
beda na emeryturze.

Matki, ktorych wypowiedzi mozna bylo zaliczy¢ do kategorii ,,dziecko
jako boss”, przejawialy cechy uleglosci w stosunku do swoich dzieci.
W przypadku gdy dziecko zachowywato si¢ niegrzecznie, a matka zwrocita
mu na to uwage, maluch zamiast postuchaé si¢ starszego od siebie, reagowat
agresywnie, opryskliwie, krzyczal, a niekiedy nawet potrafit co$ zniszczy¢
w napadzie zlosci. Tak ,,zastraszony” rodzic mial zazwyczaj trzy wyjscia:
albo postawi¢ siebie w roli bossa (jak w kategorii ,rodzic jako boss”)
i przejac¢ kontrole nad sytuacja, albo nie zareagowaé na niegrzeczne zacho-
wanie dziecka (kategoria ,przemilczanie”), albo pozwoli¢ dziecku przejac
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kontrolg. W wickszosci wypadkow matki opisywaty sytuacje, w ktérych ule-
gaty swoim dzieciom i staraty si¢ je jak najlepiej zadowoli€.

Kategoria ,,usprawiedliwienie dziecka” (czyli usprawiedliwienie nega-
tywnie postrzeganych zachowan dziecka gltownie poprzez probe wejscia
w jego emocje lub zrozumienie natury i motywéw dziecka) pojawita si¢ do-
ktadnie tyle samo razy, co kategoria ,,reprymenda”. Nie oznacza to jednak,
ze chinskie matki tak samo cze¢sto karaly i usprawiedliwiaty swoje dzieci.
Z przeprowadzonych wywiadow mozna odnies¢ wrazenie, ze ,,usprawiedli-
wienie” w wersji chinskiej jest wrecz ,,wybielaniem” lub ,hiperusprawiedli-
wieniem”. Kobiety robity absolutnie wszystko, aby przedstawi¢ swoje dzieci
z jak najlepszej strony, a wszelkie przypadki niegrzecznego czy nieodpo-
wiedniego zachowania staraty si¢ wyjasni¢, obréci¢ w zart lub zupelnie
zignorowac.

Rodzice stosujg réozne metody usprawiedliwienia: ttumacza to wiekiem,
zrzucajg wing na roztargnienie lub niedbalstwo, a nawet odwoluja si¢ do
niewlasciwego pojmowania §wiata przez dzieci. Takie usprawiedliwianie
moze jednak nie$¢ z soba negatywne konsekwencje w przyszlosci. Jezeli
rodzic tlumaczy niegrzeczne zachowanie dziecka i stara si¢ je usprawie-
dliwi¢ za wszelkg ceng, to jednocze$nie unika stosownego na nie zareago-
wania. ,,Wybielanie” dziecka za wszelka cen¢ moze doprowadzi¢ do falszo-
wania rzeczywistosci, a co za tym idzie — do utraty kontroli nad wycho-
wywaniem. W przypadku chinskich matek wazna jest jeszcze jedna kwestia:
pojecie ,twarzy” — [fij{-, mianzi, czyli honoru. W spolteczenstwie chifiskim
osoba ,,.bez twarzy” jest traktowana jak niepelnoprawny cztonek spoteczen-
stwa, wyrzutek, kto§ niegodny. Dlatego tez Chinczycy robig wszystko, aby
nie ,straci¢ twarzy”, a matki chronig swoje dzieci. Wiele fragmentow
wypowiedzi chinskich matek mozna przyporzadkowac kategorii ,,usprawie-
dliwienia”, niektére jednak sytuacje pojawialy si¢ zdecydowanie czesciej od
pozostatych, a byly to: bojka, zepsucie jakiego§ przedmiotu i zartowanie.
W przypadku bojki kobiety zwykle mowity, ze ich dziecko w sporze z innym
dzieckiem nigdy nie byto inicjatorem konfliktu, a nawet przyjmowato pozycje
ofiary. Jesli wspomniaty o sytuacji, w ktorej dziecko zepsuto jaki§ przedmiot,
to rowniez i w tym wypadku od razu moéwily o zepsuciu podczas zabawy lub
przez nieuwage. Ostatni powtarzajacy si¢ schemat usprawiedliwienia nie-
wlasciwego zachowania dziecka polegal na tlumaczeniu wszystkiego zartem,
zabawg lub zlym humorem dziecka. Nasmiewanie si¢ z rowiesnikéw, doku-
czanie innym czy chociazby krzyczenie na rodzicow — to wszystko moze by¢
dla dziecka zartem, a nie czym$ nieodpowiednim. Niektore matki ttumaczyty
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swoje dzieci rowniez tym, ze w zartowaniu nie widzialty mozliwosci zra-
nienia drugiej osoby, poniewaz dzieci inaczej niz doros$li odbierajg krytyke
i wySmiewanie.

Kategoria ,,rodzic jako boss” jest kategorig przeciwstawng do kategorii
»dziecko jako boss”. Pojgcie decyzyjnosci wsérod rodzicow wydaje si¢ zjawi-
skiem powszechnym bez wzgledu na to, z jakiego kraju pochodza. W przy-
padku jednak chinskich matek sytuacja wyglada nieco inaczej, niz mozna by
si¢ tego spodziewac. Mimo ze wigkszo$¢ z nich chociaz raz uzyta tej metody
wobec swojego dziecka, to mozna odnie$¢ wrazenie, ze podczas wywiadow
nie mowity wszystkiego wprost. Mozliwe, ze chcialy zaprezentowacé si¢
z jak najlepszej strony i dlatego nie opowiadaly o tych sytuacjach, w ktorych
stracily nad sobg panowanie, dajgc ujscie swojej ztosci i negatywnym emo-
cjom lub gdy niestusznie ukaraty swoje dzieci. Zapewne zdawatly sobie spra-
we, ze takie zachowanie z ich strony, jako 0sob dorostych i dojrzatych, nie
jest dobre, dlatego tez staraly si¢ opisywac niektdre sytuacje w bardziej
lagodny sposob, pomijajac niewygodne dla siebie fakty. Dlatego tez podczas
rozpatrywania tej konkretnej kategorii bardzo trudno jest uwierzy¢ w to, ze
matka nigdy nie kazataby czego$ zrobi¢ swojemu dziecku wbrew jego woli.

Kategoria ,,referencje do norm spotecznych” (czyli nawigzanie do niepi-
sanych norm i zasad panujacych w spoteczenstwie, co ,,wypada”, a co nie)
zajeta wprawdzie siodme miejsce w tabeli pod wzgledem czg¢stotliwoscei, to
jednak nie jest ona zbyt popularna. Wypowiedzi matek nawigzywaly w wiek-
szym lub mniejszym stopniu do norm spotecznych, ale bezposrednie nawig-
zanie pojawito si¢ tylko raz.

Kategoria ta ma zastosowanie, kiedy rodzice nawigzuja do wagi opinii
innych osob o zachowaniach spotecznych lub zachowaniach wobec innych.
Dodatkowo zawarte sa w tej kategorii jedyne stuszne odpowiedzi, nawig-
zujace do czego$ powszechnie akceptowanego i niewymagajacego dodatko-
wego wyjasniania oraz do szanowania starszych i uprzejmosci, np.: ,,Powie-
dziatam mu, ze ludzie bgda si¢ z niego $miac, jesli to zatozy”, ,,Co pomysla
inni, jesli powiesz do swojego taty w ten sposob?” oraz ,,Powiniene$ szano-
waé swoja starszg siostr¢”. Jedna z respondentek w swojej odpowiedzi na
pytanie nr 2: ,,Czy pami¢tasz, kiedy ostatni raz Twoje dziecko nakrzyczato
na Ciebie lub Twojego meza, robitlo z Ciebie zarty czy zwrécilo sie do
Ciebie lub Twojego me¢za w niewlasciwy sposob?” nawigzala bezposrednio
do norm spotecznych, a doktadnie do zasady szanowania starszego poko-
lenia: ,,W Chinach przeciwne plcie si¢ przyciggaja, mowimy, ze corka jest
ukochang tatusia (jest miloscig ojca) [jako przedstawiciela starszego poko-
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lenia], ale ona moze czu¢ si¢ nienaturalnie w obecnosci taty. Nie pomysli, ze
jestes$ ze starszego pokolenia, ze trzeba ci¢ szanowaé. Czuje si¢ bardzo swo-
bodnie, co pomysli — to mowi” (Mama 4). Zasada szanowania starszego
pokolenia jest w Chinach kwestig bezsporng. Rodzina byta i nadal pozostaje
podstawowa komorka spoteczna, a rodzinna hierarchia wynika z tradycji
konfucjanskich. Hierarchia cztonkow rodziny zalezy od wieku i ptci, lle naj-
wickszym szacunkiem darzy si¢ zawsze gtowe rodziny, czyli ojca.

Kategoria ,,dyskusja przez monolog” (czyli rodzic nadaje ton rozmowie,
rodzic jest nadawca, dziecko za$ odbiorca przekazu, ,,rozmowa”, w ktorej
dziecko nie ma prawa glosu). Niektore z matek przejawialy szczegdlng
sktonno$¢ do tej kategorii, np. Mama 1 i Mama 8. Inne za$, m.in. Mama 2
i Mama 4, wrgcz przeciwnie — w ich wypowiedziach nie mozna byto zna-
lez¢ nic, co datoby si¢ przyporzadkowac do tej kategorii.

W kategorii ,,dyskusja przez monolog” matki nie prowadza dyskusji dwu-
kierunkowej ze swoim dzieckiem, jak to si¢ dzieje w przypadku kategorii
,0go0lna dyskusja”, ale przedstawiaja dzieciom logiczne argumenty, dzigki
ktorym przekonuja je do swoich racji. Dzieci majg wrazenie, ze to one
ostatecznie podejmuja decyzje, zatwierdzajac lub odrzucajac propozycje ro-
dzica, ale tak naprawde to rodzic wszystkim steruje. Podkreslalismy wyzej,
ze jest to pozorna wolno$¢ wyboru, stosowana przez kilka z badanych matek.
Nie tutaj partnerstwa, tylko wzajemna zalezno$¢ i podwladnos$é dziecka
wzgledem rodzica.

Kategoria ,,przemilczanie” (czyli brak reakcji, ignorowanie, przejscie nad
czym$ do porzadku dziennego, odlozenie reakcji na pdzniej) bylta jedna
z rzadziej uzywanych, zastuguje jednak na uwage. Kategoria ta zostata wy-
odrebniona podczas badan przeprowadzonych na iranskich matkach (SHa-
HAEIAN et al. 2014). Okazalo si¢, ze stosowane przez nich ,przemilczenie”
byto uwarunkowane przede wszystkim kulturowo, poniewaz zamiast otwar-
tego sprzeciwu i zwrocenia uwagi dziecku na jego niewltasciwe zachowanie
matki wybieraly wycofanie i brak reakcji. W przypadku respondentek chin-
skich ta metoda nie byta zbyt czesto uzywana — zaledwie trzy z nich
podczas wywiadow wspomnialo o przemilczeniu lub zignorowaniu ztego za-
chowania dziecka.

Kategoria ,,przemilczanie” jest najlepszym dowodem na to, jak gl¢boko
w §wiadomosci chinskich rodzicow sa zakorzenione wartosci konfucjanskie.
Chinskie matki robig wszystko, aby ochroni¢ swoje dzieci przed zniewaze-
niem i unikajg sytuacji, w ktorych mogtoby dojs¢ do utraty twarzy przez
dziecko lub rodzica. Dlatego tez wielu rodzicoOw nie zwroci swojemu dzie-
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cku publicznie uwagi, ze co$ zrobito Zle, albo nie ukaze go na oczach innych
dorostych. ,,Przemilczenie” jest w takich sytuacjach najlepszym wyjsSciem.
Przyktadem jest Mama 1. Kiedy jej dziecko zachowalo si¢ niegrzecznie,
uderzyto kogo$ lub co$ zniszczylo, ona nie zareagowala natychmiast, ponie-
waz nie chciala, aby jej syn stracit twarz. Dopiero, kiedy mogta poroz-
mawia¢ z nim sam na sam, wyjasniala mu, co zrobit zle i dlaczego nie
powinien tak postepowaé. Pokazuje to, jak bardzo niektorzy rodzice chronig
swoje dzieci przed zniestawieniem wsrod kolegdéw lub innych ludzi.

Kategoria ,,dziecko jako niedojrzala istota” (czyli dziecko niedojrzale
emocjonalnie lub dziecko niedojrzate fizycznie) pojawiata si¢ w odpowie-
dziach na prawie kazde z sze$ciu pytan. Niedojrzatos¢ dziecka przejawiala
si¢ (wedlug matek) w wyborze ubrania, zachowaniu, mozliwosci podejmo-
wania decyzji itd.

Ta kategoria jest szczegolna. Niektore z matek opisywaly swoje dzieci
jako za mate, zbyt niedojrzate i niemajace takiego dos§wiadczenia zyciowego
jak ich rodzice, przez co byly z goéry traktowane jako gorsze i niezdolne do
rozmowy czy wspoOtpracy. Takie podej$cie moze mie¢ bardzo negatywny
wplyw na dziecko, poniewaz wychowywane w ten sposob ksztattuje w sobie
falszywe prze§wiadczenie, ze nie jest tak samo dobre jak jego rodzic, a co za
tym idzie — moze mie¢ zanizone poczucie wlasnej wartosci. Ponad potowa
matek (pi¢¢ z dziewigciu) w swoich wypowiedziach opisata dziecko jako
istot¢ nie w petni uksztaltowang intelektualnie lub nieb¢daca w stanie czegos
zrobi¢ ze wzgledu na swoj wiek. Czasem jednak matki uzywaly tych
argumentow jako wyjasnienia niegrzecznego zachowania dziecka. Co wiecej,
rozmowczynie najczesciej odwolywaty sie do wieku swoich dzieci, kiedy
chcialy same wybra¢ dla siebie ubrania oraz w przypadku zniszczenia rze-
czy, ktore nie nalezaty do nich. Tak tlumaczone zachowanie nie jest dobre,
poniewaz rodzic nigdy nie wie, w ktérym momencie powinien przestac trak-
towaé dziecko jako jednostke niedojrzalyg. Dzieci, szczegdlnie te w wieku
intensywnego rozwoju, bardzo lubig czu¢ partnerska relacje z rodzicem, tzn.
ze sg traktowane niemalze na rowni z nim. Jest to bardzo trudne dla rodzica,
poniewaz musi uwazaé¢ swoje dziecko za rownego sobie, za petnoprawnego
cztonka rodziny i spoleczenstwa, ale jednocze$nie nie moze zapominaé
o tym, ze nadal to on jest rodzicem i na nim cigzy odpowiedzialnos¢ za wy-
chowanie swojego dziecka. Warto jeszcze zwrdci¢ uwage na fakt, ze nie-
ktore matki odwotywaty sie¢ do roznic w mysleniu dorostych i dzieci.
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6. WNIOSKI I DYSKUSIJA.

Dwie kategorie pojawiaty si¢ w wywiadach najczesciej. Byty to kategorie
,hawigzanie do uczu¢ dziecka” oraz ,,ogdlna dyskusja”. Czeste pojawianie
si¢ tych kategorii moze §wiadczy¢ o duzym zaangazowaniu matek w wycho-
wanie, 0 tym, ze czg¢sto biorg pod uwage uczucia dziecka, nawigzujg z nim
czesty kontakt. Intersujgce jest jednak to, ze w strategii dyscyplinujacej,
kiedy rozwaza si¢ sytuacje realng lub hipotetyczng zniszczenia zabawki
innego dziecka lub zrobienia innej osobie z grupy przykrosci, referencja do
uczut jest de facto ograniczona do uczu¢ dziecka (tutaj sprawcy) lub uczué
matki (jako opiekunki). Nieobecna jest referencja do uczué ofiary lub osoby
pokrzywdzonej, co z kolei u matek zachodnich w badaniu Ruffmana i innych
(Ruffman et al. 1999) pojawiato si¢ dos¢ czesto. W przypadku matek chin-
skich mamy wiec, tak jak w przypadku matek brytyjskich, do czynienia z ta
samg kategorig, niemniej w tych dwoch kontekstach kulturowych spotykamy
si¢ z odmienng ich aplikacjg (odniesieniem). Mozna podejrzewac, ze ta istot-
na réznica aplikacyjna danej kategorii w przypadku chinskim jest $cisle
zwigzana z tym, ze w kulturze chinskiej wiez — a tym samym podejmowanie
wysitku zrozumienia, co moze czu¢ i mysle¢ inny — jest czesto zawe¢zana do
cztonkéw wiasnej rodziny. Poza tym matki chinskie ,,przesuwaly w czasie”
rozmowe z dzieckiem. Nie podejmowaly jej na miejscu w obecnosci oséb
trzecich, chronigc tym samym dziecko i siebie przez utratg twarzy. Samo
odroczenie rozmowy sprzyjato ,,wykresleniu” z kontekstu dyskursu ,,ofiary”,
tj. osoby/dziecka pokrzywdzonego. Stad w heurystyce dyscyplinujacej punk-
tem odniesienia byt sprawca i jego uczucia oraz emocje.

Kategorig uzupetniajaca, ktoéra mozna ujac¢ troche metasystemowo, byla
kategoria ,,dziecko jako niedojrzata istota”, ktoéra pojawia si¢ w wypowiedzi
kazdej matki. Potwierdza to tez¢ o wyjatkowej roli matki we wczesnej edu-
kacji dzieci w Chinach, o ich uwarunkowanej kulturowo opiekunczosci,
przechodzacej czgsto w nadopiekunczos$é. To przekonanie istotnie determi-
nuje i wzmacnia takie postawy, jak podejmowanie proby wythumaczenia
(wybielanie) jego negatywnych zachowan czy przemilczanie. To oczywiscie
ma glebsze umocowanie kulturowe, polegajace na tym, ze w idei wycho-
wania konfucjanskiego dziecko (ale nawet osoba dorosta) dorasta do bycia
czlonkiem wspodlnoty. Obecna i zalozona idea transformacji edukacyjnej
determinuje myslenie, ze edukacja — czy szerzej: enkulturacja — tworzy
dopiero dojrzala, mys$lacg i empatyczng jednostke (Arek i Gut 2017).
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Kolejne kategorie to ,,dziecko jako boss” oraz ,usprawiedliwienie dzie-
cka”, co potwierdza kolejng tez¢ na temat wychowania we wspotczesnych
Chinach. W wyniku wprowadzenia polityki jednego dziecka oraz naptywu
idei wychowawczych z Zachodu dziecko chinskie zostato postawione w cen-
trum uwagi, stalo si¢ inwestycja. Jego potrzeby staly sie¢ priorytetowe,
zachowanie za$ bywa usprawiedliwiane przez matki. Kategoriag uzupeinia-
jaca jest tu ,,przemilczanie”. Pojawiala si¢ ona rzadko, ale $wiadczy o dbaniu
przez matki o dobro dziecka. Mozna podejrzewac, ze w tych dwoch katego-
riach swoj wyraz znajduje wazne zjawisko, polegajace na tym, ze nad
dzieckiem rozciaga si¢ tzw. parasol ochronny, ktéry ma swoje zrodto w me-
chanizmie rekompensaty. Wiele badan pokazuje, ze na dziecko chinskie ze
wzgledu na strukture ekonomiczng (tj. konieczno$¢ przejecia pozniejszej
opieki nad rodzicamim co jest zwigzane z brakiem rozwinigtego systemu
emerytalnego) naklada si¢ wyjatkowy rygor pracy, wspotzawodnictwa, ale
takze z presje oczekiwan. Paradoksalnie tlumaczenie dziecka, speinienie
jego zachcianek, przemilczanie jego negatywnych emocji i zachowan jest
swoista rekompensata, jakie dziecko otrzymuje w zamian za tloczenie go
w system nauki, presj¢ oczekiwan.

Przeciwstawnymi kategoriami, ale réwniez pojawiajacymi si¢ czesto
w wypowiedziach matek, sa ,rodzic jako boss” oraz ,reprymenda”. Kate-
gorie te obrazujg autorytarny styl wychowania matek chinskich. W wielu
sytuacjach dziecko nie ma prawa gtosu, jest karcone za nieodpowiednie
zachowanie, rowniez fizycznie. Liczne badania potwierdzajg autorytaryzm
chinskich rodzicow. Wychowawczy model chinski w zestawieniu z modelem
zachodnim ciggle zawiera skltadniki autorytarne, opisywane w literaturze
(WANG 1 CHaNG 2010; CrAo 2001). Niemniej jego forma ma rodzaj
utrwalonych zachowan — mozna powiedzie¢ etykiet — i nie wigze si¢ z bra-
kiem ciepta domowego czy niedostrzeganiem potrzeb dziecka. Dzieje si¢
wrecz odwrotnie: dziecko zajmuje pozycje ,bossa”, co podkreslalismy
wczesniej. Interesujace jest to, ze w nawet w stylu wychowawczym tacza sig
z sobg dos$¢ spdjnie to, co w modelach zachodnich traktuje si¢ jako nie do
pogodzenia. Laczenie przeciwienstw jest — jak podkreslaja Nisbett i inni
(NISBETT et al. 2001 i 2007) — czg$cia kultury chinskiej i stanowi jej modus
operandi.

Kategoria ,,odwotanie do norm spotecznych” pokazuje zas, jaki wptyw na
wychowanie dzieci majg tradycyjne wartosci chinskie: hierarchia, poczucie
wstydu, zachowanie twarzy. Mozna zauwazy¢, ze hierarchia jest raczej rama,
jakby przestrzenig, w ktorej poruszaja si¢ cztonkowie rodziny i jest ona
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mocno, jak si¢ wydaje, zwigzana z uznaniem, ze normy zewnetrzne za-
rzadzaja wewngtrznymi motywami. Stad hierarchiczno$¢ nie budzi sprze-
ciwu, bo jest ona powigzana z system motywacji oraz jest warunkowana
duzym zorientowaniem na innych (Gur et al. 2017).

Warto dodac¢ jeszcze jedng uwage. Z wypowiedzi chinskich respondentek
wynikato, ze zar6wno kategoria ,,pozw06] dziecku zdecydowac”, jak i ,,rodzic
jako boss” byly stosowane przez te same osoby, mimo ze z natury sg to
kategorie przeciwstawne. Rowniez kategoria ,,ogdélna dyskusja” pojawiata
si¢ dosy¢ czgsto, chociaz cze¢$¢ matek powiedziala, ze nie traktuje swoich
dzieci jako w pelni dojrzale i dojrzate umystowo osoby. Ta sprzeczno$é
moze mie¢ wiele przyczyn. Jedna z nich jest z pewnoS$cig opiekunczo$¢
chinskich rodzicow, ktora nierzadko przyjmuje forme skrajnej nadopiekun-
czosci. Rodzice chcg pozostawi¢ dziecku wolny wybor, ale jednoczesnie
caly czas je monitorujg i nie pozwalaja zboczy¢ z wtasciwej, wybranej przez
nich $ciezki. Mozna zdecydowanie stwierdzi¢, ze kategoria ,,dziecko jako
niedojrzata istota” jest czym$ nowym w badaniach nad wczesng edukacja
dziecigcg. Traktowanie dziecka jako cztowieka nie w peini sprawnego umy-
stowo nie jest dobra metoda wychowawcza, poniewaz rodzic nigdy nie
bedzie wiedzial, kiedy powinien zaczaé traktowac swojego potomka na row-
ni z sobg. Zdarza si¢, nie tylko w spoteczenstwie chinskim, ale i w innych
kulturach, ze nawet doroste osoby sa traktowane przez swoich rodzicow jak
mate dzieci. Wszechobecna nadopiekunczos¢ nie pozwala im si¢ w petni
rozwingc¢ i poczué¢ dorostymi, co moze skutkowaé patologiami spotecznymi.

Na koniec warto odnie$¢ si¢ do ograniczen oraz perspektyw badawczych.
Ograniczeniem badania byla na pewno liczba matek uczestniczacych w wy-
wiadach (dziewig¢). Wszystkie matki mieszkaly w duzym miescie (Pekin),
byly wyksztalcone i aktywnie zawodowo. Warto by zada¢ te pytania matkom
mieszkajagcym w matych miasteczkach lub na wsi. Ponadto wszystkie dzieci
byty jedynakami. By¢ moze matki niejedynakéw udzielityby innych odpo-
wiedzi. Sg to wytyczne dla innych badaczy, w jakim kierunku mogtyby by¢
prowadzone dalsze badania. Cho¢ badanie nakierowane bylo na analize
jakosciowg, a nie iloSciowa, to by¢ moze dodanie wielu ankiet byloby
bardzo pomocne w ocenie. Dodajmy jednak, ze matki wypelniaty jeszcze
kwestionariusz ,ja i moje dziecko” oraz opowiadaly o warto$ciach, jakie
zaszczepiaja swoim dziecko poprzez wybor bajek, ktore dzieciom czytaja
albo ktore dzieci ogladaja. Istnieje wigc spory materiat do rozwinigcia wielu
watkow poruszanych w niniejszym tekscie.
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SPOLECZNO-KULTUROWE UWARUNKOWANIA NARRACJI WYCHOWAWCZYCH:
ANALIZA EKSPLORACYINA WYPOWIEDZI MATEK CHINSKICH

Streszczenie

Gléwnym celem przedstawionego w niniejszym artykule badania byta analiza wptywu czyn-
nikéw kulturowych na metody wychowawcze. Dziewigciu chinskim matkom z Pekinu zadano
kilka pytan dotyczacych wychowania ich maloletnich dzieci. Doktadnie przeanalizowano odpo-
wiedzi matek, wylaniajac na ich podstawie osiemnascie kategorii badawczych, takich jak np.
»hawigzanie do uczu¢ dziecka”, ,,dziecko jako boss”, ,reprymenda” itd. Te kategorie badawcze
poddano szczegdotowej eksploracji. Badanie potwierdzito, ze matki chinskie sa bardzo zaangazo-
wane w wychowanie dzieci, czgsto ich opiekunczos¢ przechodzi w nadopiekunczosé. Pozycja
dziecka w rodzinie, ze wzgledu na zmiany demograficzne, spoteczne i kulturowe, rowniez ulegta
transformacji. Dziecko zaj¢to kluczowe miejsce, a jego potrzeby staly si¢ najwazniejsze.

Stowa kluczowe: dziecko; domowe wychowanie; badania mi¢dzykulturowe, edukacja; matki chin-
skie; narracje edukacyjne; komunikacja rodzinna.

ZALACZNIK

1. Czy pamigtasz, kiedy ostatni raz Twoje dziecko dokuczato innemu dziecku lub uderzyto inne
dziecko?

2. Czy pamigtasz, kiedy ostatni raz Twoje dziecko nakrzyczato na Ciebie lub Twojego meza,
robito z Ciebie zarty czy zwrocito si¢ do Ciebie lub Twojego meza w niewlasciwy sposob?

3. Czy pamigtasz, kiedy ostatni raz Twoje dziecko zniszczylo co$, co nie nalezato do niego?

4. Czy pamictasz, kiedy ostatni raz wychodzita$ z dzieckiem, a ono nie chciato ubraé tego, co dla
niego wybratas?

5. Czy pamigtasz, kiedy ostatni raz Twoje dziecko nie zgodzito si¢ z Toba?

6. Czy pamigtasz, kiedy ostatni raz Twoje dziecko zachowato si¢ niegrzecznie?

L BRI L RORSFEE AT A R g ?

(Nin hdi jide nin de haizi shangci xinong huozhé dd biéde haizi de qingjing ma?)

2. AR ERZ T RIS SIIR IR M ? SRR s AALIU I 427
(Nin hdi jide nin de hdizi shangci chdo nin huo nin de zhangfu dashéng jiaordng? Xiaohua
nin? Huo bu limao de chénghu nin?)

3. BRSNS FRBEIAAE A AR PE I 1 5 2
(Nin hdi jide nin de haizi shdngcipdhudi bushi ta de dongxi de qingjing ma?)

4. ERIATHBR, BRI T —EEDUL, R AR L i AR 1 55 ?
(Nin hdi jide natian, nin hé nin de haizi yiqi qu wanr, danshi ta buxidng chuan nin géi ta xudn
de yifu de ql’ngjing ma?)

5. BRSNS E RN R R 7 5 7
(Nin hdi jide nin de haizi shangci bu tongyi nin de guandidn de qingjing ma?)

6. PULIAFENZ T ERAT ARSI ?

(Nin hdi jide nin de hdaizi shangci xingwéi bu limao de bidoxian ma?)



